ELNUR GABARRON

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y USO
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SOLAR BOX

Por favor, lea estas instrucciones atentamente antes de instalar o utilizar el equipo por primera vez.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed przystgpieniem do instalacji lub uzytkowania
tego urzgdzenia.




I. CONTENIDO DE LA CAJA

- | x Este manual
- | x Centralita G Control Hub EU con adaptador de corriente y cable ethernet.

&
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- 2 x Medidor de potencia G Control PM. (Medidor + Transformador de intensidad)

2. INSTALACION
2.1. Instalacién Medidores de potencia G Control PM.
Instale los 2 medidores de potencia AC suministrados segun el esquema mostrado:
- Medidor de consumo. El primer medidor registrando el consumo total de la vivienda.

- Medidor de generacion. El segundo medidor registrando la generacion fotovoltaica después del
inversor (AC), es decir, con la pinza amperimétrica abrazando el cable de fase que conecta con el

inversor.
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Siga las siguientes instrucciones para la instalacion de cada uno de los medidores G Control PM. (Generacion
y Consumo)

Desconecte el interruptor general automatico del cuadro de mando y proteccion
de su vivienda previamente a la instalacion.

Desconecte el inversor y la generacion fotovoltaica previamente a la instalacién.

Advertencia: El medidor de potencia G Control PM es un medidor AC monofasico.
El dispositivo G Control PM esta preparado para su instalacion en el cuadro de mando y proteccion.

a. Instale el dispositivo en el carril DIN del cuadro de mando y proteccion.
b. Conecte el dispositivo utilizando el cableado oportuno a una alimentacion de 230V.
c. Conecte el medidor de intensidad al dispositivo G Control PM y abrace con la pinza de medicion:

|. Medidor de consumo. El cable principal de consumo de la vivienda para que registre el consumo
total de la vivienda.

Advertencia: El medidor de consumo se instala registrando el consumo total de la vivienda como
se muestra en el grafico anterior, independientemente del origen de la energia consumida
(Fotovoltaica o red). No debe ser instalado en el mismo punto que el medidor de la compahnia.

2. Medidor de Generacién. El cable de fase de conexion del inversor al cuadro de mando y
proteccion para medir la generacién fotovoltaica.
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2.2. Instalacion Centralita G Control Hub EU

I. Conecte la centralita G Control Hub a internet utilizando el cable ethernet suministrado.

2. Conecte la centralita G Control Hub a la alimentacion utilizando el adaptador de corriente
suministrado.

3. Esperey observe el estado de las luces LED hasta corroborar la correcta conexion de la centralita
con el router.

Estado LEDS Descripcion
Verde apagado, naranja Centralita en modo descubrimiento para emparejamiento con
intermitente cada segundo. dispositivos
Naranja encendido, verde El router no asigna IP valida a la Centralita

intermitente muy rapido
Naranja encendido, verde parpadea | La centralita dispone de una IP asignada, pero no hay comunicacion
cada 5 segundos con el servidor.
Naranja encendido, alterna con Centralita dispone de IP asignada y comunica correctamente con el
verde cada 5 segundos servidor.




3. REGISTRO Y CONFIGURACION DE LA INSTALACION. APLICACION MOVIL

3.1 Aplicacion Elnur Gabarron Solar Control

El registro y creacion de una cuenta de usuario es |[REWE
necesario para el control remoto de su instalacion
y para la configuracion y gestién de los
excedentes fotovoltaicos. Si no dispone de una
cuenta de usuario, el primer paso es registrarse
en el portal a través de la web
https://remotesolar.elnur.es o desde la aplicacion
Elnur Solar Control disponible en App Store y
Play Store.

ELNUR GABARRON ELNUR GABARRON

INICIAR SESION

RECUERDAME
[] Al registrarme, acep!

Condiciones y |a PaliticalieBFivacidad
el J

Nuevo usuario, registrate aqui

Introduzca una direccion de correo electrénico
valida, que debera verificar, y una contrasena de
acceso. Se enviara automaticamente un email a su
bandeja de entrada para verificar la direccion de
correo solicitada.

Olvidé la contrasefia

Disponible en el

App Store

DISPONIBLE EN

P> Google play

3.2 Creacion de Vivienda. Alta de Centralita G Control HUB EU

Una vez creada y confirmado su cuenta de correo electronico, acceda a la aplicacion con sus datos. El
asistente le guiara para dar de alta su instalacion.

Introduzca el nombre de su vivienda.

ELNUR GABARRON < VOLVER

BIENVENIDO

ELNUR GABARRON
REGISTRO DE VIVIENDA

REGISTRO DE VIVIENDA >
ESTABLECER NOMBRE DE LA VIVIENDA >

Ahora mismo no tienes ninguna vivienda registrada.
Vamos a afiadir una nueva.

LISTO

Introduce el nombre de tu vivienda



https://remotesolar.elnur.es/

Seleccione la franja horaria y en el paso siguiente el tipo de dispositivo y siga las instrucciones del asistente.

< VOLVER

ELNUR GABARRON

REGISTRO DE VIVIENDA
A

CVOLVER &) NUR GABARRON

INSTALACION DE DISPOSITIVO

¢:COMO ES TU DISPOSITIVO? >

\ _#°  SmartBox

ESTABLECER ZONA HORARIA DE LA VIVIENDA 2

Seleccione... v

En el siguiente paso, el asistente le pedira pulsar el boton situado en la parte posterior de la centralita G
Control HUB EU para localizarla y asociar automaticamente la cuenta registrada con el ID del dispositivo G
Control Hub. Para ello, la centralita G Control Hub debe estar previamente conectada con el codigo de luces
correcto, y el dispositivo moévil desde el que esta realizando la configuracion debe estar conectado a la red
Wifi generada por el mismo router al que esta conectada la centralita.

DETECTAR SMARTBOX

Para localizar su SmartBox pulse el botén situado en la
parte frontal de la misma. Aseglrese de que esta
conectada correctamente a su red WiFi.

En caso de no estar conectado a la misma red wifi, después de varios segundos, se abortara la deteccion
automatica, permitiendo al usuario la introduccion manual del ID del dispositivo, cddigo alfanumérico de 18
posiciones, que podra encontrar en la pegatina de la parte inferior del dispositivo y en el embalaje original del

mismo.



Como ultimo paso, asigne un nombre a su vivienda cuando se lo indique el asistente, y configure la tarifa
energética en funcion de la tarifa contratada con su compania eléctrica. Por defecto, estan preconfiguradas las
2 tarifas de discriminacion horaria mas habituales en Espana:

- Espana (Horaria de invierno). Con periodo valle de 22:00 a 12:00
- Espana (Horario de verano). Con periodo valle de 23:00 a 13:00

Posteriormente, una vez registrada la vivienda, puede modificar la tarifa si ésta no coincide con ninguna de las
preconfiguradas.

< VOLVER

ELNUR GABARRON
INSTALACION DE DISPOSITIVO

;Cémo llamamos a esta CONFIGURACION TARIFACION ENERGETICA

SmartBox?

SELECCIONE UN PERFIL DE TARIFACION ENERGETICA

PE Espana (Horario Invierno) v
CANCELAR CONFIRMAR
SmartBox ELNUR
m O) |

LISTO

La instalacion de la centralita G Control Hub EU ha finalizado.
3.3 Vinculacion de medidores G Control PM.

El dltimo paso a realizar para finalizar la configuracion y alta de la SOLAR BOX es la vinculacion y alta en la
aplicacion de los dos medidores instalados (Medidor de consumo y medidor de generacion). Para ello, siga los
siguientes pasos:

- Abra la aplicacion y acceda al menu de calefaccion del menu inferior de la aplicacion.
- Pulse ahora el boton flotante (anadir) y seleccione el dispositivo a instalar. (Medidor)

Todos v

INSTALAR DISPOSITIVO

TERMOSTATO

+

RADIADOR

_|_

ACUMULADOR

e MEDIDOR

Ly & CANCELAR

CONSUMO REGISTROS CALEFACCION



CVOLVER &) NUR GABARRON —

Presione comenzar busqueda y siga las instrucciones del asistente,
pulsando con un clip en el pequeno pulsador situado en la parte
superior del medidor.

Instalar medidor eléctrico

Para emparejar el medidor pulse con un clip
(subministrado) en el pequefio pulsador situado en la
parte superior del medidor (ver imagen). Puede
comprobar que estd emparejado observando el LED
del medidor.

Puede comprobar el estado del medidor en funcion del pequeno LED frontal.

Estado LEDS

Descripcion

LED apagado

No emparejado

LED pardeando cada 2 segundos Emparejado correctamente

LED parpadea cada medio segundo Emparejado con la centralita, pero

perdida la conexion con la misma.

CONFIGURACION MEDIDOR

NOMBRE

Seleccione un nombre para identificar el ¢

TIPO DE CIRCUITO

Consumo -

CIRCUITO PRINCIPAL

GUARDAR

4. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Como ultimo paso, se le pedira asignar un nombre al medidor
G Control PM instalado y seleccionar el tipo de circuito:
Generacion o Consumo.

Estos ajustes pueden ser modificados posteriormente en la
seccion Configurar de cada medidor instalado.

Una vez vinculados los dos medidores, la instalacion y registro
de la SOLAR BOX ha finalizado.

La Centralita no conecta

Revise el estado de conexion a través de los Leds indicadores de la

Revise que se encuentra alimentada y conectada correctamente a
internet a través de la toma Ethernet sin un proxy y con los puertos
123UDP, 5000TCP y 5001 TCP abiertos. El router ha de tener DHCP

Centralita.

activado.




1. ZZAWARTOSC

- | x niniejsza instrukcja
- | x G Control Hub EU Smart Box, zasilacz i kabel Ethernet

&
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- 2 x licznik energii elektrycznej G Control PM (licznik + przektadnik pradowy)

L)
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2. INSTALAC)A
2.1. Instalacja licznikéw G Control PM
2 liczniki G Control PM nalezy zainstalowac¢ zgodnie z ponizszym schematem potaczen.

- Licznik domowego zuzycia energii. Zainstalowac jeden licznik G Control PM do pomiaru zuzycia

energii w domu.

- Licznik energii wytwarzanej przez instalacje fotowoltaiczna. Zainstalowac drugi licznik G Control PM
mierzacy energie generowang przez instalacje fotowoltaiczna. Ten licznik musi zostac zainstalowany za
falownikiem mierzacym energie po stronie pradu AC.

AN

N G CONTROL PM 2 (AC)
PRAD GENEROWANY PRZEZ FOTOWOLTAIKE

ZAKEAD ENERGETYCZNY
INTELIGENTNY LICZNIK ENERGII

N

G CONTROL PM 1 (AC)
ZUZYCIE DOMOWE



Nalezy postgpowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami dotyczacymi instalacji licznikow energii G Control PM.
(Wytwarzanie fotowoltaiczne i zuzycie domowe)

é Przed instalacjq urzadzenia wytaczy¢ wytacznik giowny odbiornika.

Przed instalacja urzadzenia odfaczy¢ falownik i instalacje fotowoltaiczna.

Ostrzezenie: Licznik G Control PM jest przewidziany tylko do instalacji jednofazowych.

Urzadzenie G Control PM jest przygotowane do instalacji w odbiorniku domowym.

a. Urzadzenie nalezy zainstalowac na szynie DIN w odbiorniku domowym.
b. Podfaczy¢ urzadzenie za pomoca odpowiedniego okablowania do zasilania 230 V.
c. Podtaczyc cegowy licznik energii do urzadzenia G Control PM. Powinien on obejmowac:

|. Domowy licznik zuzycia energii. Gtowny kabel na wyjsciu wytacznika gtdwnego w celu

rejestrowania catkowitego zuzycia energii.

Ostrzezenie: Domowy licznik zuzycia energii stuzacy do pomiaru catkowitego zuzycia energii w
domu nalezy zainstalowac tak, jak pokazano na schemacie na poprzedniej stronie. Licznik nie moze
by¢ instalowany w tym samym miejscu co firmowy licznik typu smart.

2. Licznik energii wytwarzanej przez instalacje fotowoltaiczna. Przewod potaczeniowy z falownika

instalacji fotowoltaicznej do domowego odbiornika do pomiaru energii wytwarzanej przez

instalacje fotowoltaiczna.

SYGNAL
’ RADIOWY

2.2. Instalacja licznika G Control Hub EU Smart-box.

|. Podtaczy¢ G Control Hub do Internetu za pomoca dostarczonego kabla Ethernet.
2. Podtaczy¢ G Control Hub do zasilania elektrycznego za pomoca dostarczonego zasilacza.
3. Poczekac i sprawdzic stan diod LED, aby potwierdzi¢ prawidtowe potaczenie miedzy G Control

Hub a routerem.

Stan diod LED

Opis

Zielona wylaczona, pomaranczowa
miga co sekunde.

G Control Hub jest w trybie wykrywania parowanych urzadzen.

Pomaranczowa wfaczona, zielona
miga bardzo szybko

Router nie przypisuje prawidtowego adresu IP do G Control Hub.

Pomaranczowa wfaczona, zielona
miga co 5 sekund

Prawidtowy adres IP zostat przypisany do G Control Hub, ale brak
komunikacji z serwerem.

Pomaranczowa wiaczona na zmiane
z zielona co 5 sekund

Prawidtowy adres IP zostat przypisany do G Control Hub i
pomysinie nawigzana komunikacja z serwerem.




3. REJESTRACJA W APLIKAC])I INTERNETOWE] | USTAWIENIA KONFIGURAC]I

3.1 Aplikacja do sterowania Elnur Gabarron Solar

Do zdalnego sterowania i zarzadzania energia
instalacji przez Internet konieczna jest
rejestracja i utworzenie konta uzytkownika.
Jezeli uzytkownik nie posiada konta, pierwszym
krokiem jest rejestracja w portalu na stronie
https://remotesolar.elnur.es lub przez aplikacje
Elnur Gabarron Solar Control dostepna w App
Store dla systemu |OS i Sklepie Play dla
systemu Android.

ELNUR GABARRON ELNUR GABARRON

SIGN IN

REMEMBER ME
[] By registering, 1 accept
Conditions an it

New user, sign up here!

Nalezy wprowadzi¢ prawidtowy adres e-mail,
ktéry musi zosta¢ zweryfikowany, oraz hasto.
Na ten adres e-mail zostanie automatycznie
wystana wiadomos¢ w celu weryfikaciji

| forgot my password

#_  Disponible en el

¢ App Store

DISPONIBLE EN

P> Google play

3.2 Nowy dom. Dodawanie nowego G Control Hub EU

Nalezy zalogowac sie w aplikacji za pomocg adresu e-mail i hasta, a nastepnie postepowac zgodnie z
instrukcjami kreatora instalacji, aby doda¢ nowy dom.

Najpierw nalezy ustawi¢ nazwe nowego domu.

ELNUR GABARRON —_
WELCOME

ELNUR GABARRON
HOME REGISTRY

HOME REGISTRY >
SET HOME NAME b2

Right now you don't have any home registered. Let's
add a new one.

READY!

Type the name of your home



https://remotesolar.elnur.es/

Nastepnie wybrac strefe czasowa domu i postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji.

CBACK £ NUR GABARRON —

< BACK

ELNUR GABARRON
DEVICE INSTALLATION

HOME REGISTRY

d

‘L‘ HOW DOES YOUR DEVICE LOOK LIKE? >

\ _#°  SmartBox

SET HOME TIMEZONE >

Select... v

Wskazoéwka: Przed przystapieniem do procesu instalacji urzadzenie G Control Hub EU musi by¢ prawidtowo
podtaczone do zasilania elektrycznego oraz Internetu.

W nastepnym kroku kreator instalacji poprosi o naci$niecie przycisku znajdujacego sie z tytu urzadzenia G
Control Hub Smartbox w celu automatycznego wykrycia i pofaczenia urzadzenia z kontem uzytkownika.

Wskazéwka: Automatyczne wykrywanie urzadzenia Smartbox dziata tylko wtedy, gdy smartfon lub tablet
uzywany do tego procesu oraz urzadzenie G Control Hub s3 potaczone z ta samg siecig internetowa.

DETECT SMARTBOX

In order to find your SmartBox, press the button
located at the front side of the device. Please make
sure that it is correctly connected to your WIFI network.

Jesli smartfon lub tablet oraz urzadzenie G Control Hub EU nie sa pofaczone z ta sama siecia, automatyczne
wykrywanie zostanie przerwane po kilku sekundach, umozliwiajac uzytkownikowi reczne dokonanie
identyfikacji G Control Hub. Smartbox ID to 18-znakowy kod alfanumeryczny znajdujacy sie na etykiecie w
dolnej czesci urzadzenia Smartbox lub na etykiecie z numerem seryjnym na opakowaniu urzadzenia.

10



W ostatnim kroku instalacji nalezy w razie potrzeby ustawi¢ nazwe swojego urzadzenia Smartbox oraz
aktualna taryfe energii elektrycznej. Domyslnie dostepne sa 2 wstepnie ustawione taryfy pozaszczytowe:

- Hiszpania (czas zimowy). Taryfa pozaszczytowa codziennie od 22:00 do 12:00
- Hiszpania (czas letni). Taryfa pozaszczytowa codziennie od 23:00 do 13:00

Po zarejestrowaniu domu mozna zmienic taryfe energii elektrycznej, jesli jest ona inna niz domysina.

S BACK' E| NUR GABARRON
DEVICE INSTALLATION

What do we call this SmartBox?

SmartBox IType device name

Instalacja G Control Hub EU jest zakonczona.

3.3 Parowanie G Control PM.

Ostatnim krokiem do zakonczenia instalacji SOLAR BOX jest potaczenie i sparowanie z aplikacja wczesniej
zainstalowanych licznikéw energii G Control PM (licznik energii generowanej i domowy licznik zuzycia). Aby
sparowac liczniki, nalezy wykonac nastepujace kroki:

- Otworzyc¢ aplikacje i przejs¢ do menu Heating (Ogrzewanie) na dole ekranu.
- Nacisnac przycisk ,,Add” (Dodaj) i wybraé typ urzadzenia, ktore ma zostac¢ zainstalowane (licznik).

ELNUR GABARRON

INSTALL DEVICE

THERMOSTAT

+

HEATER

%,

STORAGE HEATER

@ +
POWER METER

’,T E CANCEL

11
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Nacisna¢ przycisk ,,Star Search” (Wyszukiwanie) i za pomoca
cienkiego przedmiotu nacisna¢ maty przycisk na gorze licznika.

Install Power meter

In order to link the power meter, use a clip (already
provided) to press the small button placed at the top
of the device (see image above). You can check that it
has been linked by looking at the device LED.

Aby sprawdzic, czy licznik zostat sparowany, nalezy obserwowa¢ diode LED urzadzenia.

Stan diod LED Opis
Dioda LED wyfaczona Brak pofaczenia
Dioda LED miga co 2 sekundy Prawidtowe potaczenie
Dioda LED miga co pét sekundy Prawidtowo potaczono z G Control Hub,
ale aktualnie potaczenie jest przerwane

POWERMETER CONFIGURATION

NAME
Ostatnim krokiem jest ustawienie nazwy licznika i wybor
rodzaju obwodu w celu wskazania, czy sparowany licznik stuzy
CIRCUIT TYPE do pomiaru energii generowanej przez instalacje
fotowoltaiczna, czy pomiaru zuzycia energii.

PV GENERATION

Generation v
Ustawienia te mozna pozniej zmieni¢ w sekcji Config licznikow
MAIN CIRCUIT G Control PM.

Po sparowaniu obu licznikow instalacja SOLAR BOX jest

CAVE zakonczona.

4. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Sprawdzi¢ diode LED urzadzenia Hub, ktéra wskazuje stan potaczenia.
G Control HUB EU nie Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne i potaczenie z Internetem. Wymagane
taczy sie z Internetem. jest potaczenie internetowe bez proxy i otwarte porty 123UDP,
5000TCP oraz 5001 TCP. Router musi mie¢ wiaczona opcje DHCP.

12
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